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333538-2026 - Concurso

Alemanha — Avaliagao de riscos para construgao — Kampfmittelsondierung
OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Correio eletrénico: ausschreibungen@hhva.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kampfmittelsondierung
Descricao: Gegenstand der Leistung im Rahmen der Kampfmittelsondierung durch ein
befahigtes Unternehmen geman § 10 (2) Kampfmittelverordnung Hamburg (KampfmittelVO)
ist es, eine baubegleitende Oberflachensondierung des Baugrundes auf Verdachtsflachen im
Sinne von § 1 Abs. 4 KampfmittelVO bei Tiefbauarbeiten Dritter vorzunehmen.
Identificador do procedimento: a2b67439-1cfb-4f75-867b-4f80ffe7a303
Identificador interno: OV260427RX01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Es werden zwei identische Mengenlose gebildet. Zur
Sicherstellung des Bedarfs werden zwei Auftragnehmer bendétigt. Die beiden wirtschaftlichsten
Bieter erhalten jeweils ein Mengenlos. Jeweils ein Auftragnehmer erhalt einen Rahmenvertrag
fur die Laufzeit von zwei Jahren. Die geplante Laufzeit ist vom 01.09.2026 bis 31.08.2028. Der
Vertrag kann durch den Auftraggeber optional 2-mal um jeweils 1 Jahr verlangert werden.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71313410 Avaliagao de riscos para construgao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Subdivisdo do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMNMKXL#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 1
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 1

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kampfmittelsondierung
Descrigao: Die baubegleitende Kampfmittelsondierung in eigener Verantwortung des
Auftragnehmers, dient der frihzeitigen Erkennung und Beseitigung von Gefahren durch
Kampfmittel, der Verhinderung von Kampfmittelverlagerungen und der Verhinderung der
Uberbauung kampfmittelbelasteter Bereiche. Der Auftragnehmer hat deshalb die
einschlagigen MaRnahmen vorzunehmen, soweit diese zur Verhinderung von Gefahren und
Schaden durch Kampfmittel bei der Durchfihrung der Bauarbeiten in Sinne von § 6 Abs. 2
KampfmittelVO erforderlich sind.
Identificador interno: Mengenlos 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71313410 Avaliacao de riscos para construgao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: 2 Optionen zu jeweils ein Jahr Vertragsverlangerung

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Keine Mindestanforderung: Nachweis der Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister des Herkunftsstaates, soweit eintragungspflichtig, durch Vorlage
einer Kopie des Auszugs (nicht alter als 6 Monate ab Verdoffentlichung der Bekanntmachung)
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oder alternativer Nachweis zur erlaubten Berufsausibung, siehe Anlage: Erklarungen
Angaben zur Eignungsprifung

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Keine Mindestanforderung: Eigenerklarung Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro
netto (Angaben getrennt pro Geschéftsjahr), siehe Anlage: Erklarung Angaben zur
Eignungsprufung

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Keine Mindestanforderung: Eigenerklarung zum Vorliegen
einer aktuell glltigen Betriebshaftpflichtversicherung mit einem Haftpflichtversicherungsschutz
je Schadensereignis. Die Haftung wird der Héhe nach wie folgt begrenzt auf: - Sach- und
Vermogenschaden von mindestens 5 Mio. EUR (2-fach maximiert im Versicherungsjahr) -
Personenschaden von mindestens 1 Mio. EUR (2-fach maximiert im Versicherungsjahr) Fur
den Fall, dass eine Versicherung zu den vorgenannten Bedingungen nicht vorliegt:
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine Versicherung zu den vorgenannten Bedingungen
abgeschlossen wird. Im Falle von Bewerbergemeinschaften muss von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine Versicherung zu den oben genannten Bedingungen bzw. eine
Erklarung zum Abschluss einer solchen nachgewiesen werden. Der Nachweis von nur einem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft genugt lediglich dann, wenn der Versicherungsschutz die
Beteiligung an einer Arbeitsgemeinschaft und die Versicherung aller weiteren Mitglieder der
Arbeitsgemeinschaft erfasst. Die Eigenerklarung ist ausgefullt mit dem Angebot einzureichen.
Das Bestehen des Versicherungsschutzes ist innerhalb von 2 Wochen nach Auftragserteilung
durch Vorlage einer aktuellen Versicherungsbestatigung des Versicherungsgebers Uber den
Umfang und die Hohe der Deckung gegenltber dem Auftraggeber nachzuweisen (siehe
Anlage: Eigenerklarung Versicherung).

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegédo: Keine Mindestanforderung: Angaben aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten 3 Jahren
ersichtlich ist (Angaben getrennt pro Jahr) mit Angaben zu: - Anzahl der Mitarbeiter /
Unternehmen gesamt - Anzahl der Mitarbeiter / technischer Bereich - Anzahl der Mitarbeiter /
Kampfmittelsondierer - Anzahl der Mitarbeiter / kaufmannischer Bereich siehe Anlage:
Erklarungen Angaben zur Eignungsprifung

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegédo: Mindestanforderung: Abgabe der Anlage "Eigenerklarung
Mindestanforderung": - Erklarung: Das Unternehmen ist eingetragen im Register gemaf
KampfmittelVO § 10 Abs. 2 der Freien und Hansestadt Hamburg, Behoérde fir Inneres und
Sport (Anlage der Registrierung beifiigen) - Erklarung: Die zur Ausfihrung eingesetzten
Mitarbeiter verfigen Uber die fachliche Qualifikation geman § 20 SprengG. siehe Anlagen: -
Eigenerklarung Mindestanforderung - Erklarungen Angaben zur Eignungsprufung Soweit eine
Bewerbergemeinschaft ein Angebot einreicht, muss jedes Mitglied separat den geforderten
Nachweis erbringen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descri¢ao do critério de selecao: Mindestanforderung: Angabe von geeigneten
unternehmensbezogenen Referenzen aus den letzten 3 Jahren Uber friher ausgefuhrte mit
dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Leistungen, (Auftragswert und
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Leistungsumfang) jeweils unter Angabe von: - Auftraggeber mit Anschrift - Ansprechpartner
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse - Bezeichnung des
Referenzauftrags - Beschreibung der erbrachten Leistungen - Leistungszeitraum (von MM
/JJJJ bis MM/JJJJ) - Auftragswert in Euro netto siehe Anlage: Erklarung Angaben zur
Eignungsprufung

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: Keine Mindestanforderung: Angabe, welche Teile des
Auftrags unter Umstanden als Unterauftrage vergeben werden sollen, siehe Anlage: Erklarung
Angaben zur Eignungsprifung

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Gesamtpreis der Ausschreibung
Descrigao: Fur die Bewertung des Preises ist der vom Bieter anzugebende Gesamtpreis
mafgeblich, dieser flie3t zu 60 % in die Angebotswertung ein. 600 Punkte erhalt das Angebot
mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt ein fiktives Angebot mit dem zweifachen
der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote mit daruber liegenden Wertungssummen
erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punktermittlung fir Angebote mit dazwischenliegenden
Wertungssummen erfolgt tber eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem
Komma.
Categoria do critério de adjudicagao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 600
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ausflhrungskonzept
Descrigao: Mit dem Angebot ist das Ausfuhrungskonzept zur Bewertung der Qualitat
einzureichen. Die Qualitatsbewertung flie3t zu 40 % in die Gesamtangebotswertung ein. Das
Ausfuhrungskonzept muss darstellen, wie der Auftragnehmer die Leistung erbringen wird.
Folgende Inhalte sind im Konzept zwingend darzustellen: - Personalkonzept -
Personalausfallregelung (Krankheit, Urlaub) - Operatives Vorgehen bei Eingang der
Abrufbestellung - Operatives Vorgehen bei der Leistungserbringung - Weiterbildung fiir
Mitarbeitende - Qualitaitsmanagement Sollte das Ausfuhrungskonzept bei der Bewertung der
Qualitat insgesamt weniger als 50 Prozent erreichen, flhrt dies automatisch zum Ausschluss
des Angebots aus dem Vergabeverfahren Detaillierte Angaben siehe Anlage "04. Wertungs-
und Zuschlagskriterien"
Categoria do critério de adjudicacgao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 400

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstadndige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachreichen, vervollstandigen oder korrigieren zu
lassen oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen, die nicht die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen,
nachreichen oder vervollstandigen zu lassen. Ein Anspruch auf eine derartige Handhabung
besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Grunden der Gleichbehandlung und
/oder aus zeitlichen Erwagungen unvollstandige Angebote vom Vergabeverfahren
ausschlief3en.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Hamburg

Informacgdes adicionais: Die Angebote werden nicht 6ffentlich verlesen

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugao do contrato: Die nachfolgend genannten Anlagen
beinhalten Ausfuhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflllt sein
mussen. Bei Nichterfiillung fluhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende
Anlagen sind mit dem Angebot einzureichen: - Eigenerklarung zur Tariftreue und Mindestlohn
(vgl. Anlage) - Eigenerklarung zu EU-Sanktionen (vgl. Anlage)

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Finanzbehorden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB).

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH

Organizacgéo que recebe pedidos de participagado: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Kampfmittelsondierung
Descricao: Die baubegleitende Kampfmittelsondierung in eigener Verantwortung des
Auftragnehmers, dient der frihzeitigen Erkennung und Beseitigung von Gefahren durch
Kampfmittel, der Verhinderung von Kampfmittelverlagerungen und der Verhinderung der
Uberbauung kampfmittelbelasteter Bereiche. Der Auftragnehmer hat deshalb die
einschlagigen MaRnahmen vorzunehmen, soweit diese zur Verhinderung von Gefahren und
Schaden durch Kampfmittel bei der Durchfuhrung der Bauarbeiten in Sinne von § 6 Abs. 2
KampfmittelVO erforderlich sind.
Identificador interno: Mengenlos 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71313410 Avaliagao de riscos para construgao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 2 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: 2 Optionen zu jeweils ein Jahr Vertragsverlangerung

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecéo: Keine Mindestanforderung: Nachweis der Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister des Herkunftsstaates, soweit eintragungspflichtig, durch Vorlage
einer Kopie des Auszugs (nicht alter als 6 Monate ab Veroffentlichung der Bekanntmachung)
oder alternativer Nachweis zur erlaubten Berufsaustubung, siehe Anlage: Erklarungen
Angaben zur Eignungsprufung

Critério: Faturamento geral anual

333538-2026 Page 6/11



Descrigao do critério de selegéo: Keine Mindestanforderung: Eigenerklarung Uber den
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro
netto (Angaben getrennt pro Geschéftsjahr), siehe Anlage: Erklarung Angaben zur
Eignungsprufung

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Keine Mindestanforderung: Eigenerklarung zum Vorliegen
einer aktuell glltigen Betriebshaftpflichtversicherung mit einem Haftpflichtversicherungsschutz
je Schadensereignis. Die Haftung wird der Hohe nach wie folgt begrenzt auf: - Sach- und
Vermogenschaden von mindestens 5 Mio. EUR (2-fach maximiert im Versicherungsjahr) -
Personenschaden von mindestens 1 Mio. EUR (2-fach maximiert im Versicherungsjahr) Fur
den Fall, dass eine Versicherung zu den vorgenannten Bedingungen nicht vorliegt:
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine Versicherung zu den vorgenannten Bedingungen
abgeschlossen wird. Im Falle von Bewerbergemeinschaften muss von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft eine Versicherung zu den oben genannten Bedingungen bzw. eine
Erklarung zum Abschluss einer solchen nachgewiesen werden. Der Nachweis von nur einem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft genugt lediglich dann, wenn der Versicherungsschutz die
Beteiligung an einer Arbeitsgemeinschaft und die Versicherung aller weiteren Mitglieder der
Arbeitsgemeinschaft erfasst. Die Eigenerklarung ist ausgefullt mit dem Angebot einzureichen.
Das Bestehen des Versicherungsschutzes ist innerhalb von 2 Wochen nach Auftragserteilung
durch Vorlage einer aktuellen Versicherungsbestatigung des Versicherungsgebers Uber den
Umfang und die Hohe der Deckung gegenltber dem Auftraggeber nachzuweisen (siehe
Anlage: Eigenerklarung Versicherung).

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegédo: Keine Mindestanforderung: Angaben aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten 3 Jahren
ersichtlich ist (Angaben getrennt pro Jahr) mit Angaben zu: - Anzahl der Mitarbeiter /
Unternehmen gesamt - Anzahl der Mitarbeiter / technischer Bereich - Anzahl der Mitarbeiter /
Kampfmittelsondierer - Anzahl der Mitarbeiter / kaufmannischer Bereich siehe Anlage:
Erklarungen Angaben zur Eignungsprifung

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegédo: Mindestanforderung: Abgabe der Anlage "Eigenerklarung
Mindestanforderung": - Erklarung: Das Unternehmen ist eingetragen im Register gemaf
KampfmittelVO § 10 Abs. 2 der Freien und Hansestadt Hamburg, Behorde fiir Inneres und
Sport (Anlage der Registrierung beifuigen) - Erklarung: Die zur Ausfihrung eingesetzten
Mitarbeiter verfigen Uber die fachliche Qualifikation geman § 20 SprengG. siehe Anlagen: -
Eigenerklarung Mindestanforderung - Erklarungen Angaben zur Eignungsprufung Soweit eine
Bewerbergemeinschaft ein Angebot einreicht, muss jedes Mitglied separat den geforderten
Nachweis erbringen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descri¢ao do critério de selecao: Mindestanforderung: Angabe von geeigneten
unternehmensbezogenen Referenzen aus den letzten 3 Jahren Uber friher ausgefuhrte mit
dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbare Leistungen, (Auftragswert und
Leistungsumfang) jeweils unter Angabe von: - Auftraggeber mit Anschrift - Ansprechpartner
beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse - Bezeichnung des
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Referenzauftrags - Beschreibung der erbrachten Leistungen - Leistungszeitraum (von MM
/JJJJ bis MM/JJJJ) - Auftragswert in Euro netto siehe Anlage: Erklarung Angaben zur
Eignungsprufung

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: Keine Mindestanforderung: Angabe, welche Teile des
Auftrags unter Umstanden als Unterauftrage vergeben werden sollen, siehe Anlage: Erklarung
Angaben zur Eignungsprifung

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Gesamtpreis der Ausschreibung
Descrigao: Fur die Bewertung des Preises ist der vom Bieter anzugebende Gesamtpreis
mafgeblich, dieser fliel3t zu 60 % in die Angebotswertung ein. 600 Punkte erhalt das Angebot
mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt ein fiktives Angebot mit dem zweifachen
der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote mit daruber liegenden Wertungssummen
erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punktermittlung fir Angebote mit dazwischenliegenden
Wertungssummen erfolgt tber eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem
Komma.
Categoria do critério de adjudicagao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 600
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ausflihrungskonzept
Descrigao: Mit dem Angebot ist das Ausfuhrungskonzept zur Bewertung der Qualitat
einzureichen. Die Qualitatsbewertung flie3t zu 40 % in die Gesamtangebotswertung ein. Das
Ausfuhrungskonzept muss darstellen, wie der Auftragnehmer die Leistung erbringen wird.
Folgende Inhalte sind im Konzept zwingend darzustellen: - Personalkonzept -
Personalausfallregelung (Krankheit, Urlaub) - Operatives Vorgehen bei Eingang der
Abrufbestellung - Operatives Vorgehen bei der Leistungserbringung - Weiterbildung fiir
Mitarbeitende - Qualitaitsmanagement Sollte das Ausfuhrungskonzept bei der Bewertung der
Qualitat insgesamt weniger als 50 Prozent erreichen, flhrt dies automatisch zum Ausschluss
des Angebots aus dem Vergabeverfahren Detaillierte Angaben siehe Anlage "04. Wertungs-
und Zuschlagskriterien"
Categoria do critério de adjudicacao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 400

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL
/documents
Canal de comunicacgao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMKXL

333538-2026 Page 8/11


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMKXL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMKXL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMKXL
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMNMKXL

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstadndige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachreichen, vervollstandigen oder korrigieren zu
lassen oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen, die nicht die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen,
nachreichen oder vervollstandigen zu lassen. Ein Anspruch auf eine derartige Handhabung
besteht nicht. Insbesondere kann der Auftraggeber aus Grunden der Gleichbehandlung und
/oder aus zeitlichen Erwagungen unvollstandige Angebote vom Vergabeverfahren
ausschlief3en.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Hamburg

Informacgdes adicionais: Die Angebote werden nicht 6ffentlich verlesen

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugao do contrato: Die nachfolgend genannten Anlagen
beinhalten Ausfuhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflllt sein
mussen. Bei Nichterfiillung fluhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende
Anlagen sind mit dem Angebot einzureichen: - Eigenerklarung zur Tariftreue und Mindestlohn
(vgl. Anlage) - Eigenerklarung zu EU-Sanktionen (vgl. Anlage)

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Finanzbehorden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB).
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Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH
Organizacgéao que recebe pedidos de participagado: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Numero de registo: DE266828669
Endereco postal: Am Neumarkt 44
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 22041
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf
Correio eletrénico: ausschreibungen@hhva.de
Telefone: +49 4037023-0
Endereco Internet: https://www.hhva.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer der Finanzbehdrden, Interner Service und Steuerung Abt. 14
Numero de registo: keine Angabe
Endereco postal: Gansemarkt 36
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20354
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +49 40428231690
Fax: +49 40427923080
Endereco Internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: €95a1754-1521-45d3-8044-61963de075f0 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/05/2026 12:31:13 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 333538-2026

N.° de edicdo do JO S: 93/2026

Data de publicacao: 15/05/2026
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